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1. UVOD
1.  Komisia 14. jula 2021 predlozila Europskemu parlamentu a Rade ako stcast’ balika Fit
for 55 navrh nariadenia, ktorym sa zriad’uje Socidlno-klimaticky fond!.
1 10920/21+COR 1+ ADD 1+ ADD 1 COR 1.
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2. Ciel'om navrhu je zmiernit’ socidlne a distribu¢né vplyvy zavedenia samostatného
systému obchodovania s emisiami pre sektor budov a odvetvie cestnej dopravy. Z fondu
sa na zaklade socialno-klimatickych planov podporuju opatrenia a investicie na pomoc

zranitelnym domacnostiam, mikropodnikom a pouzivatel'om dopravy.

3.V ramci postupu spolo¢nych vyborov v Eurépskom parlamente st vybormi

zodpovednymi za prislusnt oblast’ Vybor pre zivotné prostredie, verejné zdravie

a bezpecnost’ potravin (ENVI) a Vybor pre zamestnanost’ a socialne veci (EMPL).
Vybor pre rozpocet (BUDG) je pridruzenym vyborom. Za spravodajkyinu vyboru ENVI
bola vymenovana Esther de Langeova (PPE, NL), za spravodajcu vyboru EMPL David
Casa (PPE, MT) a za spravodajkyiiu vyboru BUDG Margarida Marquesova (S&D, PT).
Vybory ENVI a EMPL prijali 18. maja 2022 spravu o navrhovanom nariadeni

o Socialno-klimatickom fonde. Parlament 8. jina 2022 zamietol v§eobecny navrh o ETS
a vratil ho vyboru ENVI. O navrhu nariadenia o Socidlno-klimatickom fonde Parlament

nasledne hlasoval na plenarnom zasadnuti 22. a 23. jina 2022.

4.  Hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko 8. decembra 2021. Vybor regiénov

zaujal stanovisko na zasadnuti 27. — 29. aprila 2022.

II. PRACA V RADE

5. Francuzske predsednictvo po uvodnych rokovaniach pocas slovinského predsednictva

pokracovalo v skiimani navrhu na arovni pracovnej skupiny na deviatich zasadnutiach

zameranych na zostladenie pozicii delegacii k roznym aspektom navrhu.

6.  Na zéklade vykonanej prace sa v Rade pre zivotné prostredie 17. marca 20222

uskuto¢nila diskusiu o smerovani, ktora sa tykala najma zriadenia Socialno-
klimatického fondu v suvislosti so zavedenim samostatného systému obchodovania

s emisnymi kvotami v sektore budov a v odvetvi cestnej dopravy.

2 6668/2/22 REV 2.
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10.

Vybor stalych predstavitel'ov si na zasadnutiach 1.3 a 8. aprila* a 4. m4ja® a na
neformalnom obede 8. juna 2022 vymenil ndzory na hlavné parametre nariadenia

o Socialno-klimatickom fonde v stvislosti s nadvrhom na ETS v sektore budov a odvetvi
cestnej dopravy, ako aj na rozpoc¢tovu Strukturu balika Fit for 55 s cielom poskytnut’

usmernenia pre d’al$iu pracu.

Predsednictvo potom predlozilo dve kompromisné znenia® nariadenia o Socialno-

klimatickom fonde, ktoré¢ pracovna skupina preskumala 10. a 14. juna 2022.

Vybor stalych predstavitelov 17. juna 2022 s cielom pripravit’ rokovanie Rady pre

zivotné prostredie o tomto spise na zasadnuti 28. jina 2022 preskumal tretie
kompromisné znenie predsednictva’ vratane rozpo&tovych otazok, v pripade ktorych sa

vypustili predchadzajuce hranaté zatvorky. Vybor stalych predstavitel'ov 22. juna 2022

presktimal §tvrté kompromisné znenie predsednictva8.

V nadviznosti na neformalne zasadnutie Vyboru stalych predstavitel'ov 24. jina 2022

vypracovalo predsednictvo piate revidované kompromisné znenie®, o ktorom sa
rokovalo na formalnom zasadnuti vyboru 25. juna 2022. Z vymeny nazorov vyplynulo,
ze delegacie maju nad’alej vyhrady k ur¢itym otdzkam, najmé pokial’ ide o objem fondu.
Predsednictvo v nadviznosti na tieto rokovania a z ddvodu rozdielnych stanovisk
zachovava prvky kompromisného znenia, ked’ze sa zd4, ze st najvhodnejSie na

dosiahnutie dohody o zneni ako celku.
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IIL. HLAVNE PRVKY KOMPROMISNEHO ZNENIA

11. Kompromisnym znenim sa menia mnohé aspekty navrhu Komisie v reakcii na ziadosti
delegécii, pricom sa zaroven zachovava tiroven, ktorou prispieva k dosiahnutiu ciel'a

balika Fit for 55. Zameriava sa najmaé na tieto aspekty:

Rozpoctova Struktira fondu

V zneni sa navrhuje nova rozpoctova Struktara, podla ktorej by bol fond financovany

z vonkajSich pripisanych prijmov z predaja kvot v ramei ETS v sektore budov a odvetvi
cestnej dopravy. Zabezpeci sa tym, aby nebolo ihned’ potrebné otvarat’ siasny viacrocny
finan¢ny rdmec, pri¢om sa vSak na fond buda vzt'ahovat’ viaceré zaruky spojené s rozpoctom
EU. V tejto savislosti sa meni ¢lanok 30d smernice o ETS tykajuci sa obchodovania formou
aukcie s kvotami v ramci ETS v sektore budov a odvetvi cestnej dopravy, z ktorého sa fond
financuje, a to s ciel'om stanovit’ maximalnu vySku prevodu prijmov vo forme vonkajsich

pripisanych prijmov.
Trvanie fondu

Fond sa vztahuje na obdobie rokov 2027 — 2032 s cielom zohl'adnit’ ndvrh na postupné

nadobudnutie U¢innosti systému ETS v sektore budov a odvetvi cestnej dopravy.

Objem fondu

Zrevidovala sa priloha II cielom zohl'adnit’ skratenie trvania (59 miliard EUR), priCom sa
nasledne zodpovedajicim sposobom upravili finan¢né alokécie ¢lenskych Statov. V zneni

¢lanku 9 sa doplnilo objasnenie vysky Cistého prerozdelenia medzi ¢lenskymi Statmi.

Spdsob alokécie

Zachoval sa navrh Komisie.

Zaciatok fungovania fondu

V zneni sa stanovuje spitnd opravnenost’ vydavkov od 1. januéra 2026.
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Spolufinancovanie

V zneni sa navrhuje vypustenie vnutrostatnych prispevkov stanovenych v navrhu Komisie.

Priama podpora prijmov

V zneni sa navrhuje zachovat’ priamu podporu prijmov a zaviest’ strop vo vyske 35 %

odhadovanych celkovych nakladov na socidlno-klimatické plany.

Spbsob riadenia

V zneni sa stanovuje priame riadenie v kombinacii s prvkami zdiel'aného riadenia, ako je
vnutro$tatna technickd pomoc a moznost’ prevziat’ riadiace a kontrolné organy Strukturalnych
fondov bez toho, aby bolo potrebné d’alSie potvrdenie zo strany Komisie. V ¢lanku 10
nariadenia o Socidlno-klimatickom fonde sa tiez navrhuje umoznit’ ¢lenskym Statom, ktoré si
to zelaju, previest’ az 15 % svojich alokacii na programy v ramci zdiel'aného riadenia. Téato
suma by sa mala pouZit’ na rovnaké ciele, ako st ciele Socialno-klimatického fondu, ale
mohla by sa implementovat prostrednictvom programov v rdmci fondov EFRR, ESF,

Kohézneho fondu alebo Fondu na spravodlivu transformaciu.

III. ZAVER

Rada sa vyzyva, aby vyrieSila otvorené otazky a prijala v§eobecné smerovanie na zédklade znenia
uvedeného v prilohe k tejto pozndmke. Toto vSeobecné smerovanie Rady bude predstavovat’

mandat na buduce rokovania s Europskym parlamentom v ramci riadneho legislativneho postupu.
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PRILOHA

Socialno-klimaticky fond — kompromisné znenie predsednictva'’

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Predmet upravy, rozsah posobnosti a ciele

Zriad'uje sa Socialno-klimaticky fond (d’alej len ,,fond*) na obdobie od roka 2027 do roka 2032.

Poskytuje ¢lenskym $tatom finanénu podporu na (...) opatrenia a investicie, ktoré su zahrnuté do

ich socidlno-klimatickych planov (d’alej len ,,plany*).

Opatrenia a investicie podporované z fondu st prospesné pre domécnosti, mikropodniky

a pouzivatel'ov dopravy, ktori su zranitel'ni a osobitne postihnuti za¢lenenim emisii sklenikovych
plynov zo sektora budov a z odvetvia cestnej dopravy do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES,
a to najma pre doméacnosti v energetickej chudobe a pre obcanov, (...) ktori maju ako alternativu

k individudlnym automobilom k dispozicii obmedzeny alebo neprimerany systém verejnej dopravy

(...).

10 Ako dodatoény pravny zéklad je potrebné doplnit’ &lanok 322 ods. 1 ZFEU na zohladnenie vinimky

z hlavy II ¢lanku 22 ods. 2 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ktord sa vyzaduje pri pouziti
vonkajsich pripisanych prijmov pre tento fond.
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Vseobecnym ciel'om fondu je prispiet’ k prechodu na klimaticka neutralitu rieSenim socidlnych
vplyvov zaclenenia emisii sklenikovych plynov zo sektora budov a z odvetvia cestnej dopravy do
rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES. Osobitnym cielom fondu je podporovat’ zraniteI'né
domadcnosti, zranite'né mikropodniky a zranitelnych pouzivatel'ov dopravy prostrednictvom
docasnej priamej podpory prijmu a prostrednictvom opatreni a investicii ur¢enych na zvysenie
energetickej efektivnosti budov, dekarbonizadciu vykurovania a chladenia budov vratane integracie

energie z obnovite'nych zdrojov a jej uskladnovania v budovach, ako aj poskytovat’ lepsi pristup

k mobilite a doprave s nulovymi a nizkymi emisiami.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. »obnova budov* su vSetky druhy energetickej obnovy budov vratane izolacie plasta budovy,
t. j. stien, strechy, podlahy, vymena okien, vymena vykurovacich, chladiacich a varnych

spotrebiov, vetranie a inStalacia vyroby energie z obnovite'nych zdrojov na mieste;

2. »energetickd chudoba“ je energetickd chudoba, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 bode [(49)]

smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) [rrrr/&ée]';

3. »odhadované celkové ndklady na plan® stt odhadované celkové naklady na opatrenia

a investicie zahrnuté v (...) plane;

4. ,finan¢na alokécia“ je nenavratna finan¢na podpora v radmci fondu, ktora je k dispozicii na

pridelenie alebo ktora bola pridelena ¢lenskému $téatu;

5. ,,domacnost™ je (...)!? osoba Zijuca sama alebo skupina 0sdb Zijticich spolu, ktoré si

zabezpecuju zakladné Zivotné potreby;

11 [Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) [rrrr/éee] (U. v. EUC[...],[...],s. [...])]
[Navrh na prepracovanie smernice 2012/27/EU o energetickej efektivnosti]

12 (..)
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10.

1.

,»milnik* je kvalitativny vysledok usilia, pouzivany na meranie pokroku dosahovaného pri
plneni opatrenia alebo realizovani investicie;

»ciel™ je kvantitativny vysledok usilia, pouzivany na meranie pokroku dosahovaného pri

plneni opatrenia alebo realizovani investicie;

»energia z obnovitelI'nych zdrojov* je energia z obnovitel'nych nefosilnych zdrojov podl'a
vymedzenia v ¢lanku 2 druhom pododseku bode 1 smernice Eurdépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2018/2001"3;

»mikropodnik® je podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osob a ktorého rocny obrat alebo
roc¢na suvaha nepresahuje 2 miliony EUR, ¢o sa vypocita v sulade s ¢lankami 3 az 6

prilohy I k nariadeniu Komisie (EU) &. 651/2014'%;

»pouzivatelia dopravy* su domacnosti alebo mikropodniky, ktoré vyuzivaji r6zne moznosti

dopravy a mobility;

»Zzranitelné domacnosti“ st domécnosti postihnuté energetickou chudobou alebo domécnosti

(vratane domacnosti s niz8imi strednymi prijmami),(...) ktoré st vyznamne zasiahnuté
cenovymi vplyvmi zaclenenia sektora budov do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES

a ktoré nemaju prostriedky na obnovu budov, ktoré obyvaju;

13

14

Smernica Eurodpskeho parlamentu a Rady 2018/2001 z 11. decembra 2018 o podpore
vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov (U. v. EU L 328, 21.12.2018, s. 82).
Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluéitelné s vntitornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy (...) (U. v. EU
L 187, 26.6.2014,s. 1).
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12.

13.

13a.

»zranitel'né mikropodniky* st mikropodniky, ktoré st vyznamne zasiahnuté cenovymi
vplyvmi zaclenenia sektora budov do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES a ktoré

nemaju prostriedky na obnovu budov, ktoré obyvaju;

»Zranitel'ni pouzivatelia dopravy* su pouZzivatelia dopravy, a to aj z domacnosti s niz§imi
strednymi prijmami [...], ktori si vyznamne zasiahnuti cenovymi vplyvmi za¢lenenia odvetvia
cestnej dopravy do rozsahu posobnosti smernice 2003/87/ES a ktori nemaju prostriedky na
nakup vozidiel s nulovymi a nizkymi emisiami alebo na prechod na alternativne udrzatel'né

druhy dopravy vratane verejnej dopravy (...).

Ltechnicky systém budovy® je technické vybavenie budovy alebo jednotky budovy na

vykurovanie priestoru, chladenie priestoru, vetranie, pripravu teplej uzitkovej vody,

automatizaciu a riadenie budovy, vyrobu energie z obnoviteI'nych zdrojov na mieste a jej

uskladnenie, alebo ich kombindacia vratane tych systémov. ktoré vyuzivaji energiu

z obnovitel'nvch zdrojov.
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KAPITOLA II

SOCIALNO-KLIMATICKE PLANY

Clanok 3

Socidlno-klimatické plany

1.  Kazdy clensky stat predlozi (...) Komisii socidlno-klimaticky plan (d’alej len ,,plan®) (...).

Plan obsahuje uceleny subor existujucich alebo novych vnutrostatnych opatreni a investicii na

rieSenie vplyvu stanovovania cien uhlika na zraniteI'né domécnosti, zranite'né mikropodniky
a zraniteI'nych pouzivatel'ov dopravy s cielom zabezpecit’ cenovo dostupné vykurovanie,
chladenie a mobilitu a zarovenl doplnit’ a zrychlit’ opatrenia potrebné na splnenie ciel'ov Unie

v oblasti klimy.

la. Kazdy Elensky $tat zabezpedi sulad medzi svojim planom a svojim aktualizovanym narodnym

energetickym a klimatickym pldnom uvedenym v &lanku 14 ods. 2 nariadenia (EU)

2018/1999.

2. Plan moéze zahfnat’ vnltroStatne opatrenia poskytujiice doasnt priamu podporu prijmu pre
zraniteI'né domécnosti a domécnosti, ktoré st zraniteI'nymi pouZivateI'mi dopravy, s cielom
zniZit’ dosah zvySenia cien fosilnych paliv, ktoré vyplyva zo zaclenenia sektora budov

a odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES.

3. Pléan zahffia vnutroStatne (...) opatrenia a investicie na ucely:

a)  (...)zvySenia energetickej efektivnosti budov, vykonavania opatreni na zlepSenie

energetickej efektivnosti vratane opatreni suvisiacich s technickym systémom budovy,

na ucely obnovy budov a dekarbonizacie vykurovania a chladenia budov vratane

integracie vyroby energie z obnovitelnych zdrojov energie;

b)  (...) intenzivnejSieho vyuZivania mobility a dopravy s nulovymi a nizkymi emisiami.
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3a. Ak ¢lensky $tat uz zaviedol ndrodnv systém obchodovania s emisiami pre sektor budov

a odvetvie cestnej dopravy alebo uhlikovil dan, zavedené vnutro$tatne opatrenia na

zmiernenie socialneho vplyvu a vyziev sa mozu zahrnut’ do planu za predpokladu, ze st

v sulade s tymto nariadenim.

Clanok 4

Obsah socialno-klimatickych planov
1. V socialno-klimatickych pldnoch sa stanovuju (...) tieto prvky:

a)  konkrétne opatrenia a investicie v sulade s ¢lankom 3 na zniZenie G¢inkov uvedenych
v pismene c) tohto odseku spolu s vysvetlenim, ako by tc¢inne prispievali k dosiahnutiu
cielov stanovenych v ¢lanku 1 v ramci celkového stanovovania prisluSnych politik

¢lenského Statu;

b)  konkrétne sprievodné opatrenia (...) na realizaciu opatreni a investicii planu a zniZenie

ucinkov uvedenych v pismene c) (...), ak ich ¢lensky §tdt povazuje za potrebné na

vykonavanie planu;

ba) informacie o existujucom alebo planovanom financovani opatreni a investicii z inych
zdrojov Unie a inych medzinarodnych, verejnych alebo pripadne aj sikromnych

zdrojov, ktorymi sa prispieva na opatrenia a investicie uvedené v plane;

c¢) odhad pravdepodobnych tc¢inkov (...) zvySenia cien vyplyvajiceho zo zalenenia

sektora budov a odvetvia cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES

na domécnosti, a najméd na vyskyt energetickej chudoby, na mikropodniky
a pouzivatel'ov dopravy, ktory zahfiia najmé odhad a identifikéaciu zranite'nych
domadcnosti, zraniteI'nych mikropodnikov a zranite'nych pouzivatel'ov dopravy; tieto

(...) ucinky sa maju analyzovat’ (...) na prisluSnej uzemnej Grovni (...) vymedzenej

kazdym ¢lenskym Statom, pricom sa zohl'adnia prvky, ako je pristup k verejnej doprave

a zékladnym sluzbam, a identifikuji sa najviac postihnuté oblasti (...);
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d) aksav plane stanovuju opatrenia uvedené v ¢lanku 3 ods. 2, kritéria na identifikaciu
opravnenych konecnych prijimatel'ov, uvedenie planovanej lehoty pre dotknuté
opatrenia a ich odévodnenie na zéklade kvantitativneho odhadu a kvalitativneho

vysvetlenia toho, ako sa o¢akdva, ze opatrenia v plane znizia energeticku a dopravnu

chudobu a zranite'nost’ domdacnosti (...) a.domdacnosti, ktoré su pouzivateI'mi dopravy,

v suvislosti so zvySenim cien cestnej dopravy a vykurovacich paliv;

e) planované mil'niky, ciele a orientacny harmonogram vykonavania opatreni a investicii,

ktoré sa maju dokoncit’ do 31. jula 2032;

f)  odhadované celkové naklady na plan (...)!3 podloZené nalezitym (...) oddvodnenim
a vysvetleniami, ako (...) su v stlade so zdsadou nakladovej efektivnosti a umerné

ocakavanému vplyvu planu;

g ()

h)  vysvetlenie, ako sa v plane zabezpecuje, aby ziadna investicia (...) ani opatrenie
zahrnuté do planu nespdsobovali vyrazné narusenie plnenia environmentalnych ciel'ov
v zmysle ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852; Komisia na dany uéel poskytne

¢lenskym $tatom technické usmernenia zamerané na rozsah pdsobnosti fondu; (...);

1) opatrenia na u¢inné monitorovanie a vykonavanie planu zo strany dotknutého ¢lenského
$tatu, najmi navrhovanych milnikov a cielov, (...) (...)'¢ (...) relevantné spolo¢né

ukazovatele z prilohy X (...) a ak Ziadny z nich nie je pre konkrétne opatrenie alebo

investiciu relevantny, dopliujuce individualne ukazovatele navrhnuté ¢lenskym §tatom;

15 Poznamka: Objasnenie tykajuce sa DPH: pri predkladani pldnu by sa celkové odhadované ndklady

mali na ucely porovnatel'nosti planov uvadzat’ bez DPH (ked’ze Clenské Staty maji rézne Grovne
DPH na rozne vydavkové polozky). (...) Ked’ze platby na tirovni EU nie st naviazané na faktiry, ale
na milniky a ciele, ¢lenské Staty sa mozu rozhodnut’, ktoré suvisiace naklady (ktoré mozu zahiat
DPH) mozno hradit’ pri vykonavani ich vnutroStatnych opatreni a investicii.

16 (..)
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j)  natcely pripravy, a ak je to mozné, na Gc¢ely vykondvania planu, zhrnutie
konzultaéného procesu, ktory sa v sulade s ¢lankom 10 nariadenia (EU) 2018/1999
a s vnutroStatnym pravnym ramcom uskutoc¢nil s miestnymi a regionalnymi organmi,
socidlnymi partnermi, organizaciami obcianskej spolo¢nosti, mladeznickymi
organizaciami a inymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami a spdsobu zohl'adnenia

ich (...) vstupu (...) v plane;

k)  vysvetlenie systému ¢lenského Statu na predchadzanie korupcii, podvodu a konfliktom

zaujmov, ich odhalovanie a napravu, pri vyuzivani (...) financnych alokécii

poskytnutych v rdmci fondu a opatreni zameranych na zabranenie dvojitému

financovaniu z fondu a inych programov Unie.

la) Plan m6Ze zahimat’ opatrenia technickej pomoci potrebné na ucinna spravu a

vykonavanie opatreni a investicii v iom stanovenvych.

Plany musia byt v stilade so zahrnutymi informaciami a zavizkami, ktoré ¢lenské Staty prijali

v ramci akéného planu Eurépskeho piliera socialnych prav a (...) v ramci svojich operaénych
programov politiky sudrznosti podl’a nariadenia (EU) 2021/1060, (...)"7 v ramci svojich planov
obnovy a odolnosti v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241'8, v ramci

svojich (...) planov obnovy budov podl'a smernice [navrh prepracovaného znenia] (...), v ramci

svojich aktualizovanych integrovanych narodnych energetickych a klimatickych planov podla
nariadenia (EU) 2018/1999 a v ramci svojich(...) planov spravodlivej transformécie uzemia podl'a

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1056"°.

17

18

19

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1058 z 24. jina 2021 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 60).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa
zriad’uje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 17).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1056 z 24. juna 2021, ktorym sa
zriad'uje Fond na spravodliva transforméciu (U. v. EU L 231, 30.6.2021, s. 1).
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3. Clenské staty mozu pri priprave svojich planov poziadat’ Komisiu, aby zorganizovala vymenu
osved&enych postupov. Clenské §taty mozu takisto poziadat’ o technick(i podporu v ramei
nastroja ELENA zriadeného dohodou Komisie s Eurdpskou investi¢nou bankou v roku 2009
alebo v ramci Nastroja technickej podpory zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU) 2021/240%.

3a. S cielom pomdct’ ¢lenskym $tatom pri poskytovani informdcii uvedenvch v ¢lanku 4 ods. 1

pism. ¢) Komisia poskytne (...) spolo¢nu hodnotu, ktora sa ma zohl’adnit’ pre cenu uhlika

vyplyvajucu zo zaclenenia emisii sklenikovych plynov zo sektora budov a z odvetvia cestnej

dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice 2003/87/ES.

3b. Plany sa vypracuju v sulade so vzorom stanovenym v prilohe XX.

20 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/240 z 10. februara 2021, ktorym sa
zriad’'uje Nastroj technickej podpory (U. v. EU L 57, 18.2.2021, s. 1).
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KAPITOLA III

PODPORA Z FONDU NA SOCIALNO-KLIMATICKE PLANY

Clanok 5

Zasady, ktorymi sa riadi fond (...)

1.  Fond poskytuje finan¢nu podporu c¢lenskym Statom na financovanie opatreni a investicii

stanovenych v ich planoch.

2. Vyplatenie podpory je podmienené dosiahnutim mil'nikov a cielov pre opatrenia a investicie

stanovené v planoch. Uvedené mil'niky a ciele musia byt’ zluCitelI'né s ciel'mi Unie v oblasti

klimy, (...) ako aj s ciePmi nariadenia (EU) 2021/1119 a musia zahffiat’ najma:

a)

b)

c)

d)

energetickl efektivnost’;

obnovu budov;

mobilitu a dopravu s nulovymi a nizkymi emisiami;
znizenie emisii sklenikovych plynov;

zniZenie poCtu zraniteI'nych domécnosti, najmé domacnosti v energetickej chudobe,

zranite'nych mikropodnikov a zranite'nych pouzivatel'ov dopravy (...).

3. Fond podporuje len opatrenia a investicie, ktoré reSpektuju zasadu ,,vyrazne nenarusit™

uvedenti v &lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852.
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Clanok 6

Opravnené opatrenia a investicie, ktoré sa maju zahrnut’ do socidlno-klimatickych planov

1. Clenské staty mozu do odhadovanych celkovych nékladov na plany zahrnat’ (...) okrem iného

tieto opatrenia a investicie za predpokladu, ze su (...) zamerané predovsetkym na zranitel'né
domacnosti, zraniteI'né mikropodniky alebo zranite'nych pouzivatel'ov dopravy a zZe st uréené

na:

a)  podporu obnov budov, najma v pripade tych, ktori obyvaji budovy s najhorSou

hospodarnostou (...);

b)  prispievanie k dekarbonizécii (vratane elektrifikacie) v stvislosti s vykurovanim
a chladenim budov a varenim v budovéch a k integrécii energie z obnovitel'nych

zdrojov, ktoré prispievaji k dosiahnutiu Gispor energie alebo znizeniu energetickej

chudoby;

c) podporu verejnych a sukromnych subjektov pri vyvoji a poskytovani cenovo
dostupnych rieSeni v oblasti energetickej efektivnosti (...) a vhodnych finanénych

nastrojov v stlade so socidlnymi ciel'mi fondu;

d)  poskytnutie pristupu k vozidldm a bicyklom s nulovymi a nizkymi emisiami vratane
finan¢nej podpory alebo fiskalnych stimulov na ich nékup, ako aj primeranej verejne;j
a stkromnej infraStruktiry vratane nabijania a dopliiovania paliva; v pripade podpory
tykajucej sa vozidiel s nizkymi emisiami sa poskytne harmonogram postupného

zniZzovania podpory;

e) poskytnutie bezplatného pristupu k verejnej doprave alebo prispdsobenych tarif za
pristup k verejnej doprave, ako podpory udrzateI'nej mobility na poZiadanie a sluzieb

zdiel'anej mobility;

f)  podporu verejnych a sikromnych subjektov pri rozvoji a poskytovani cenovo

dostupnych sluzieb mobility a dopravy s nulovymi a nizkymi emisiami a vyuzivania

atraktivnych moZznosti aktivnej mobility (...) v geografickych oblastiach (...) uréenych

v pléne;
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la.

Clenské §taty mdzu zahrnat’ opatrenia, ktorymi sa poskytuje doasnd priama podpora prijmu

1b.

zranitenyvm domdacnostiam a domacnostiam, ktoré s zranite'nymi pouzivate'mi dopravy,

aby absorbovali nérast cien cestnej dopravy a vykurovacich energii. Takato podpora z fondu

sa ¢asom zniZuje a obmedzuje sa na priamy vplyv obchodovania s emisiami v pripade sektora

budov a odvetvia cestnej dopravy. Tieto opatrenia predstavuji najviac (...) 35 %

odhadovanvch celkovych nakladov na plan, ako sa uvadza v ¢lanku 4 ods. 1 pism. f).

Clenské staty mozu zahrnut’ technickt pomoc na pokrytie vydavkov suvisiacich s ¢innost’ami

lc.

odbornej pripravy, programovania, monitorovania., kontroly, auditu a hodnotenia, ktoré su

potrebné na riadenie fondu a dosiahnutie jeho ciel’'ov, napriklad vydavkov na Stadie, IT,

konzulticie so zainteresovanymi stranami alebo informa¢né a komunikacéné ¢innosti.

Predstavuje to najviac [2.5 %] odhadovanvch celkovych nakladov na plan, ako sa uvadza

v ¢lanku 4 ods. 1 (...) pism. f).

Clenské Staty mézu zahrnat’ opatrenia a investicie uskuto¢nené od 1. januara do 31. decembra

2026 a tie, ktoré k 1. januaru 2027 stale prebiehaju, za predpokladu, Ze st v sulade

s vykondvanim planov schvélenych podl'a &lanku 16 ods. 1, a za predpokladu, Ze spifiajt

poziadavky stanovené v tomto nariadeni.

Zodpovedajuce odovodnenie ..S ciel'om predvidat’ i¢inky a zabezpedit’ hladky prechod na rozsirenie
ETS na sektor budov a cestnti dopravu, by mali byt opravnené na financovanie opatrenia a investicie
uskutocnené od 1. januara do 31. decembra 2026.
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Clanok 7

Vylicenia z (...) rozsahu socidlno-klimatickych planov

(...)
Cldanok 8
Prenesenie vyhod na domdcnosti, mikropodniky a pouZivatel’ov dopravy
Clenské $taty mozu (...) do (...) planov zahrnt’ podporu poskytnutd verejnym alebo sukromnym

subjektom inym, nez st zraniteIné domacnosti, zranitelné mikropodniky a zraniteI'ni pouzivatelia

dopravy (...), ak dané subjekty vykondvaji opatrenia a investicie, ktoré st v kone¢nom dosledku
W I3 . 9 7 I3 . . 9 7 . . . s s ~r 9

prospesné pre zraniteI'né domécnosti, zraniteI'né mikropodniky a zraniteI'nych pouzivatel'ov

dopravy.

Clenské staty zabezpecia potrebné zdkonné a zmluvné zaruky na zabezpecenie toho, aby sa celd

vyhoda preniesla na domacnosti, mikropodniky a pouzivatel'ov dopravy.
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Clanok 92

(...) Zdroje zo systému obchodovania s emisiami v sektore budov a odvetvi cestnej dopravy

1. (... Vsulade s ¢lankom 30d ods. 4a smernice 2003/87/ES sa na vykondvanie podla

tohto nariadenia zamerané na financovanie opatreni a investicii v ramci socialno-

klimatickych planov vycleni maximélne 59 000 000 000 EUR na obdobie (...)2027

(...).az 2032 v beznych cenach, ¢o zodpoveda celkovému Cistému prevodu ¢lenskych

Statov do fondu vo vyske maximdlne 18 600 000 000 EUR?%. Tato suma sa spristupni

vo forme vonkaj$ich pripisanych prijmov v zmysle ¢lanku 21 ods. 5 nariadenia

0 rozpoctovych pravidlach.

(..)

la. Odchylne od ¢élanku 22 ods. 2 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach a bez toho, aby bol

dotknuty ¢lanok 19, sa viazané rozpoctové prostriedky pokryvajice sumu uvedent v odseku

1 spristupnia automaticky az do prislusnej sumy uvedenej v odseku 1 odo dia zriadenia (...)

fondu.

22 Zodpovedajuce oddvodnenie: Socialno-klimaticky fond by sa mal vynimo¢ne a docasne financovat

z prijmov pochédzajicich z obchodovania formou aukcie s kvotami ETS v sektore budov a cestnej dopravy
az do vySky 59 000 miliénov EUR, ¢o by malo predstavovat’ vonkajSie pripisané prijmy.

Ak (...) sa pocas implementacie fondu vytvori vlastny zdroj zalozeny na ETS v sektore budov a cestnej
dopravy, Komisia by mala predlozit potrebné navrhy na zabezpecenie (...) kontinuity a Wcinnosti
implementacie fondu v radmci viacroéného finanéného ramca na obdobie po roku 2027 bez toho, aby bol
dotknuty vysledok rokovani o viacroénom finanénom ramci na obdobie po roku 2027.

23 Zodpovedajuce oddvodnenie: Podla ¢lanku 30d ods. 4a smernice 2003/87/ES maju Clenské Staty

obchodovat’ formou aukcie s kvotami, na ktoré sa vzt'ahuje kapitola IVa uvedenej smernice, do vySky
59 000 000 000 EUR, ktoré sa maju previest do fondu na zaklade podielu kvot stanoveného v ¢lanku 30d
ods. 4 uvedenej smernice. Po prevode do fondu by sa mala vypocitat’ maximalna finan¢na alokécia pre kazdy
Clensky $tat v stlade s aloka¢nym kl'uc¢om, ktorym sa poskytne dodatoénd podpora najmi tym ¢lenskym
Statom, ktoré su viac ovplyvnené zahrnutim sektoru budov a cestnej dopravy do rozsahu pdsobnosti smernice

2008/37/ES. Vysledkom je, Z7e medzi Clenské S§taty sa prerozdeli {istd suma v maximdalne] vyske
18 600 000 000 EUR.
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la.

Z pripisanych prijmov uvedenych v (...) odseku 1(...) sa moézu kryt’ aj vydavky stvisiace

s pripravnymi, monitorovacimi, kontrolnymi, auditorskymi a hodnotiacimi ¢innostami, ktoré
si vyzaduje riadenie fondu a plnenie jeho ciel'ov, najma so Studiami, stretnutiami expertov,
konzultaciami so zainteresovanymi stranami, informa¢nymi a komunika¢nymi akciami
vratane osvetovych akcii a indtitucionalnej komunikacie o politickych prioritach Unie, pokial’
suvisia s ciel'mi tohto nariadenia, vydavky spojené s IT sietami zameranymi na spracovanie
a vymenu, institucionalnymi nastrojmi informacnych technologii, ako aj vSetky d’alSie
vydavky na technicka a administrativnu pomoc, ktoré Komisii vznikaju na ucely riadenia
fondu. Vydavky mozu pokryvat’ aj ndklady na iné podporné ¢innosti, ako je kontrola kvality
a monitorovanie projektov na mieste, a naklady na partnerské poradenstvo a expertov na

ucely hodnotenia a vykonavania opravnenych akcii.

Clanok 10

Zdroje 7 programov so zdiel’anym riadenim a vyuZitie zdrojov

Na ziadost’ ¢lenskych statov mozno do fondu previest’ zdroje, ktoré boli ¢lenskym Statom
pridelené v ramci zdiel'aného riadenia, za podmienok stanovenych v prisluSnych
ustanoveniach nariadenia (EU) 2021/1060. Komisia implementuje uvedené zdroje priamo
v stlade s &lankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) nariadenia (EU, Euratom)

2018/1046. Tieto zdroje sa pouziji vyluéne v prospech dotknutého ¢lenského Statu.

Clenské $taty mdzu vo svoiich socidlno-klimatickych planoch predloZenych v sulade s

¢lankom 3 ods. 1 poziadat’ o prevod najviac 15 % maximalnej finanénej alokacie do fondov v

ramci zdielaného riadenia stanovenych v nariadeni (EU) 2021/1060. Z prevedenych zdrojov

sa financuju opatrenia a investicie vymedzené v ¢lanku 6. priCom sa implementuju v sulade

s pravidlami fondov, do ktorych sa dané zdroje prevadzaji. Komisia vznesie namietku voci

ziadosti o prevod, ak by takvyto prevod ohrozil ciele tohto nariadenia a poziadavky tohto

odseku.
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Clenské $taty mozu poverit' riadiace organy (...) operaénych programov politiky stidrznosti
podrl’a nariadenia (EU) 2021/(...)1060 vykonavanim opatreni a investicii, v pripade ktorych
sa vyuziva tento fond, ak je to vhodné vzhl'adom na synergie s uvedenymi fondmi Unie

a v sulade s cielmi fondu. Clenské §taty vo svojich planoch uvedu svoj zamer poverit

uvedené organy. V takom pripade sa existujuce mechanizmy riadenia a kontroly zavedené

¢lenskymi $tatmi a schvalené Komisiou povazuju za mechanizmy spliajuce poziadavky tohto

nariadenia.

Clenské $taty mozu do svojho planu ako Gast’ odhadovanych celkovych nakladov zahrnat
platby za dodatoént technickd podporu podl'a ¢lanku 7 nariadenia (EU) 2021/240 a vysku
penazného prispevku na ucely zlozky v zodpovednosti ¢lenskych statov podl'a prislusnych
ustanoveni nariadenia (EU) 2021/523. Uvedené néklady nesmu presiahnut’ 4 % celkovej
finan¢nej alokacie na plan a prislusné opatrenia stanovené v plane musia byt’ v stlade s tymto

nariadenim.
Clanok 11

Vykondvanie

Fond vykonava Komisia v rdmci priameho riadenia v stlade s prisluSnymi pravidlami prijatymi

podra &lanku 322 ZFEU, najmi s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046 a s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092%.

Clanok 12

Doplnkovost’ a doplnkové financovanie

Podpora v ramci fondu dopiiia podporu poskytovanii v ramci inych fondov, programov
a nastrojov Unie. Opatrenia a investicie podporované v ramci fondu mozu ziskat’ podporu
z inych fondov, programov a nastrojov Unie za predpokladu, Ze takato podpora nepokryva

rovnaké naklady.

24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 zo 16. decembra 2020
o vSeobecnom rezime podmienenosti na ochranu rozpoctu Unie (U. v. EU L 4331,
22.12.2020, s. 1).
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2. Podpora z fondu je doplnkové a nenahradza opakujuce sa vnutrostatne rozpoctové vydavky.

2a. 'V pripade technickej pomoci ¢lenskym §tatom sa administrativne naklady priamo spojené

s vykonavanim planu nepovazujl za opakujuce sa vnutrostatne rozpocétové vvdavky.

Cldanok 13
Maximadalna vySka financnej alokdcie

1.  Maximalna vyska finan¢nej alokacie sa vypocita pre kazdy ¢lensky stat, ako sa uvadza

v prilohe I a prilohe II.

2. Navykonavanie svojho planu moze kazdy ¢lensky $tat predlozit’ Ziadost’ az do maximalnej

vysky svojej finan¢nej alokacie.

Clanok 14

Narodny prispevok na celkové odhadované naklady

(...)
Clanok 15

Posudenie Komisiou

1.  Komisia posudi plan a pripadne akikol'vek zmenu uvedeného planu predlozenu zo strany
¢lenského Statu v sulade s ¢lankom 17 z hl'adiska stladu s ustanoveniami tohto nariadenia. Pri
vykonéavani uvedeného posudenia Komisia kona v tizkej spolupraci s dotknutym ¢lenskym
Statom. Komisia mdze predlozit’ pripomienky alebo poziadat’ o dodatocné informacie do

dvoch mesiacov od predloZenia planu zo strany ¢lenského $tatu. Dotknuty ¢lensky Stat

poskytne pozadované dodatocné informécie a v pripade potreby mdZze plan prepracovat,
a to aj po predlozeni planu. Dotknuty ¢lensky tat a Komisia sa mozu dohodnut na prediZeni

lehoty na posudenie o primerané obdobie, ak je to potrebné.
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2. Komisia posudi relevantnost’, i¢innost’, efektivnost’ a koherentnost’ planu s prihliadnutim

na osobitné vyzvy a finanénu alokdciu dotknutého ¢lenského $tatu takto:

a)

Na ucely posudenia relevantnosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:

i)

iii)

¢iplan (...) prispieva k rieSeniu socidlneho vplyvu a vyziev, ktorym celia

zranitelné domacnosti, zraniteI'né mikropodniky a zraniteI'ni pouzivatelia dopravy
v dotknutom ¢lenskom State v dosledku zavadzania systému obchodovania

s emisiami v sektore budov a odvetvi cestnej dopravy, zriadeného podl'a kapitoly
IVa smernice 2003/87/ES, a to najmd domacnosti v energetickej chudobe,

s ndlezitym zohl'adnenim vyziev identifikovanych v postideniach Komisie
tykajucich sa aktualizacie integrovaného narodného energetického a klimatického
planu dotknutého ¢lenského Statu a jeho pokroku podla ¢lanku 9 ods. 3 a ¢lankov
13 a 29 nariadenia (EU) 2018/1999, ako aj v odportéaniach Komisie ¢lenskym
$tatom vydanych podla ¢lanku 34 nariadenia (EU) 2018/1999 vzhl'adom na
dlhodoby ciel’ klimatickej neutrality v Unii do roku 2050 (...);

¢i sa od planu ocakava, ze zabezpeci, aby Ziadne opatrenie ani investicia zahrnuté
do planu nespdsobili vyrazné narusenie plnenia environmentalnych ciel'ov

v zmysle ¢lanku 17 nariadenia (EU) 2020/852;

¢1 plan obsahuje opatrenia a investicie, ktoré prispievaju k zelenej transformaécii,
a to aj k rieseniu vyziev, ktoré z nej vyplyvaji, a najmi k dosiahnutiu cielov Unie
v oblasti klimy a energetiky do roku 2030 a mil'nikov stratégie pre mobilitu do

roku 2030 vzhl'adom na dlhodoby ciel’ klimatickej neutrality v Unii do roku 2050.
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b)  Na ucely postidenia G¢innosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:

i)

iii)

¢i sa ocakdva, ze plan bude mat’ trvaly vplyv na vyzvy, ktorymi sa dany plan
zaoberd, a najmé na zranite'né domacnosti, zranitelné mikropodniky
a zranite'nych pouzivatel'ov dopravy, najméd domécnosti v energetickej chudobe,

v dotknutom ¢lenskom State;

¢i sa ocakava, Ze opatrenia navrhnuté zo strany dotknutého ¢lenského Statu
zabezpecia ucinné monitorovanie a vykonavanie planu vratane planovaného

harmonogramu, mil'nikov a cielov a suvisiacich ukazovatel'ov;

¢i st opatrenia a investicie navrhované zo strany dotknutého ¢lenského Statu
konzistentné a v stilade s poziadavkami podla smernice (EU) [rrrr/é¢¢] [navrh
prepracovaného znenia smernice 2012/27/EU], smernice (EU) 2018/2001,

nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady [rrrr/¢¢¢] z dd. mm. rrrr [nariadenie

0 zavadzani infra$truktiry pre alternativne paliva a o zruSeni smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/94/EU]?, smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1161 a smernice 2010/31/EU.

c) Naucely postdenia efektivnosti Komisia zohl'adni tieto kritéria:

1) ¢1 je odovodnenie vysky odhadovanych celkovych ndkladov na plan predlozené
zo strany Clenského Statu odévodnené, realistické, v stlade so zasadou nakladove;j
efektivnosti a umerné oCakavanému vnutroStatnemu environmentalnemu
a socialnemu vplyvu;

25 [Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) rrrr/&&E. ... (U. v. .....).] [Navrh nariadenia

o0 zavadzani infraStruktiry pre alternativne paliva a o zruSeni smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/94/EU (...)].
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il)  Cisaocakava, ze opatrenia navrhnuté zo strany dotknutého ¢lenského $tatu pri

vyuzivani (...) financ¢nej alokécie poskytovanej v rdmci fondu buda predchadzat’

korupcii, podvodom a konfliktom zaujmov a odhal'ovat’ a napravat’ ich,
a to vratane opatreni zameranych na zabranenie dvojitému financovaniu z fondu

a(...) programov Unie;

iil)  ¢i st milniky a ciele navrhnuté zo strany dotknutého ¢lenského statu efektivne

z hl'adiska rozsahu pdsobnosti, ciel'ov a opravnenych akcii fondu.

(...) Komisia zohl'adni, ¢i plan obsahuje opatrenia a investicie, ktoré predstavuju koherentné

akcie.
Clanok 16
Rozhodnutie Komisie

1.  Na zaklade postidenia vykonaného v sulade s ¢ldnkom 15 Komisia rozhodne o plane

¢lenského Statu prostrednictvom vykonavacieho aktu najneskor pat’ (...) mesiacov po datume

predlozenia uvedeného planu podl'a ¢lanku 3 ods. 1 tohto nariadenia (...).

Ak je posudenie planu zo strany Komisie kladné, (...) vo vykondvacom akte uvedenom

v prvom pododseku sa stanovia:

a)  opatrenia a investicie, ktoré¢ mé vykonat’ ¢lensky §tat, vySka odhadovanych celkovych

nakladov na plan a milniky a ciele;

b) (...) maximalna finan¢na alokécia pridelend v stilade s ¢lankom 13 ods. 1 tohto

nariadenia, ktord sa ma vyplatit’ v splatkach v stilade s ¢ldnkom 19 vtedy, ked’ ¢lensky

Stat uspokojivo dosiahne prislusné mil'niky a ciele urcené v suvislosti s vykonavanim

planu (...);
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d)  opatrenia a harmonogram monitorovania a vykonavania, v nalezitych pripadoch aj

vratane opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu s ¢lankom 20 tohto nariadenia;
e) prislusné ukazovatele tykajice sa plnenia planovanych milnikov a cielov a

f)  opatrenia na zabezpecenie toho, aby Komisia mala (...) primerany pristup

k podkladovym relevantnym udajom.

2. Maximalna finan¢nd alokacia uvedena v odseku 1 pism. b) sa ur¢i na zdklade odhadovanych
celkovych nakladov na plan navrhnuty zo strany dotknutého Clenského Statu, a to podl'a

posudenia podla kritérii stanovenych v ¢lanku 15 ods. 2.
Vyska maximélnej finanénej alokacie sa stanovuje takto:

a)  ak plan uspokojivo spliia kritéria stanovené v &lanku 15 ods. 2 a vyska odhadovanych
celkovych nakladov na (...) pldn (...) sa rovnd maximalnej financ¢nej alokécii pre dany
¢lensky stat podla ¢lanku 13 ods. 1 alebo je vysSia ako tato alokacia, financné alokécia
pridelena dotknutému ¢lenskému §tatu sa rovna celkovej maximalnej vyske finanéne;j

alokacie podrla ¢lanku (...) 13 ods. 1(...);

b) ak plan uspokojivo spiiia kritéria stanovené v ¢lanku 15 ods. 2 a vyska odhadovanych
celkovych nakladov na (...) pldn (...) je nizSia ako maximalna finan¢né alokécia pre
dany €lensky §tat podl'a ¢lanku 13 ods. 1, finan¢na alokécia pridelend ¢lenskému Statu

sa rovna vySke odhadovanych celkovych nakladov na (...) plan (...);

¢)  ak plan uspokojivo spliia kritéria stanovené v &lanku 15 ods. 2, ale postidenim sa zistia
nedostatky v systémoch kontroly, Komisia mdze od ¢lenského Statu poZzadovat’ (...),

aby pred prvou platbou podnikol kroky na odstranenie tychto nedostatkov;

d)  ak plan uspokojivo nespliia kritéria stanovené v &lanku 15 ods. 2, dotknutému

¢lenskému $tatu sa neprideli Ziadna finan¢nd alokacia.
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Ak bude posudenie planu zo strany Komisie negativne, v rozhodnuti uvedenom v odseku 1 sa
uvedu doévody tohto negativneho posudenia. Dotknuty ¢lensky $tat po zohl'adneni posudenia

Komisie opdtovne predlozi plan.
Clanok 17
Zmena socidlno-klimatickych planov

Ak uz dotknuty ¢lensky §tat nemoéze splnit’ socidlno-klimaticky plan vratane prislusnych

milnikov a cielov alebo je potrebné tento plan podstatne upravit’, ¢i uz plne, alebo Ciastocne,

z doévodu objektivnych okolnosti, predovsetkym z dovodu skutocnych priamych ucinkov
systému obchodovania s emisiami v pripade sektora budov a odvetvia cestnej dopravy,
zriadeného podrla kapitoly IVa smernice 2003/87/ES, dotknuty ¢lensky $tat méze Komisii
predlozit’ zmenu svojho planu na Gcely zahrnutia potrebnych a riadne odévodnenych zmien.

Clenské §taty mozu pri priprave takejto Ziadosti poziadat’ o technicka podporu.
Komisia posudi zmeneny plan v sulade s ¢lankom 15.

Ak Komisia postdi zmeneny plan kladne, prostrednictvom vykonavacieho aktu do troch
mesiacov od oficidlneho predloZenia zmeneného pladnu zo strany ¢lenského Statu (...) prijme

rozhodnutie, v ktorom uvedie dovody svojho kladného postidenia.

Ak Komisia posudi zmeneny plan negativne, Ziadost’ zamietne v lehote uvedenej v odseku 3,
a to po tom, ako dotknutému ¢lenskému $tatu poskytne prilezitost’ predlozit’ svoje

pripomienky do troch mesiacov od oznamenia posudenia Komisie.
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Sa.

Kazdy dotknuty ¢lensky stat do 15. marca (...) 2029 posudi vhodnost’ svojich planov
vzhl'adom na skuto¢né priame ucinky systému obchodovania s emisiami pre sektor budov

a odvetvie cestnej dopravy, zriadené¢ho podl'a kapitoly IVa smernice 2003/087/ES. (...)

V pripade mensich uprav socialno-klimatického planu vratane mensich aktualizacii opisanych

5b.

(..

e

)

opatreni a investicii alebo opravy administrativnych chyb ¢lenskv §tat jednoducho ozndmi

tieto mensie Upravy Komisii. MenSie Upravy predstavuja (...) zvvSenie alebo znizenie ciel’a

stanoveného v plane o menej ako 5 %.

(...)
Clanok 18
Zaviizok financnej alokdcie

Po tom, ako Komisia prijme kladné rozhodnutie uvedené v ¢lanku 16, v¢as uzavrie

s dotknutym c¢lenskym $tatom dohodu, ktoré predstavuje individudlny pravny zaviazok

v zmysle nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 na obdobie (...) 2027 — 2032 (...). Uvedena
dohoda sa méze uzavriet’ najskor (...) 12 mesiacov pred (...) zac¢iatkom aukcii podl'a kapitoly

IVa smernice 2003/87/ES. Pravny zavizok pre kazdy ¢lensky $tat nepresiahne maximalnu

finan¢nu alokdciu uvedent v ¢lanku 13 ods. 1.

Rozpoctové zadvizky sa mozu zakladat’ na globalnych zadviazkoch a v prislusnom pripade sa

moZu rozdelit’ na ro¢né splatky rozloZené na viacero rokov.
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Clanok 19
Pravidla pre platby, pozastavenie a vypovedanie dohéd tykajucich sa financnych alokdcii

1.  Platby finan¢nych alokacii dotknutému ¢lenskému Statu podl'a tohto ¢lanku sa uskutocnia
po dosiahnuti prislusnych dohodnutych mil'nikov a ciel'ov uvedenych v plane schvalenom
v sulade s ¢lankom 16 a v zavislosti od dostupnych finan¢nych prostriedkov. Po takomto
dosiahnuti predlozi dotknuty ¢lensky Stat Komisii riadne odovodnenu ziadost’ o vyplatenie
finan¢nej alokacie. Takéto ziadosti o vyplatenie predkladaju ¢lenské staty Komisii raz alebo

dvakrat za rok (...) do 31. janudra alebo do 31. jula.

2. Komisia (...) posudi vSetky prijaté ziadosti (...) najneskér do dvoch mesiacov od uplynutia

leh6t uvedenych v odseku 1 alebo ak skér, tak po doruceni poslednej ziadosti, ¢i boli

uspokojivo dosiahnuté prisluSné mil'niky a ciele stanovené v rozhodnutiach Komisie
uvedenych v ¢lanku 16. Uspokojivé splnenie milnikov a ciel'ov je predpokladom toho, aby
dotknuty ¢lensky Stat nezrusil opatrenia tykajuce sa predtym uspokojivo splnenych milnikov

a cielov. (...)

3. Odchylne od ¢lanku 116 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, ak je posudenie Komisie

kladné, bez zbyto¢ného odkladu prijme (...) jednotlivé rozhodnutia, ktorymi sa povoli
vyplatenie finanénej alokacie v sulade s nariadenim (EU, Euratom) 2018/1046, v zavislosti od

dostupnvch finanénych prostriedkov a pri zaisteni rovnakého zaobchadzania s ¢lenskymi

Statmi.

4. Ak Komisia na zéklade posudenia uvedeného v odseku 3 dospeje k zaveru, ze mil'niky a ciele
stanovené v rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 16 neboli uspokojivo dosiahnuté, platba

(...) tej Casti finan¢nej alokacie, ktord zodpoveda nedosiahnutému ciel’'u alebo mil'niku, sa

pozastavi. Dotknuty ¢lensky §tat moze do jedného mesiaca od ozndmenia posudenia Komisie

predlozit’ svoje pripomienky.

Pozastavenie sa zrusi len v pripade, Ze mil'niky a ciele boli uspokojivo splnené, ako sa

stanovuje v rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 16.
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Odchylne od &lanku 116 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 za&ina lehota na
vykonanie platby plynat’ odo diia oznamenia rozhodnutia, ktorym sa povol'uje vyplatenie
dotknutému clenskému Statu podl'a odseku 3 tohto ¢lanku, alebo odo dia oznamenia zruSenia

pozastavenia podl'a odseku 4 druhého pododseku tohto ¢lanku.

Ked’ sa mil'niky a ciele uspokojivo nedosiahnu v lehote (...)dvandstich mesiacov od
pozastavenia, Komisia proporéne znizi sumu finan¢nej alokacie po tom, ako dotknutému
Clenskému Statu poskytne moznost’ predlozit’ vlastné pripomienky do dvoch mesiacov od

oznamenia svojich zaverov.

Ked dotknuty ¢lensky Stat do (...) 18 mesiacov odo dna uzavretia prislusnych dohod
uvedenych v ¢lanku 18 nedosiahne pri ziadnom z prislusnych mil'nikov a cielov konkrétny
pokrok, Komisia vypovie prislusné dohody uvedené v ¢lanku 18 a zrusi viazanost’ sumy

finan¢nej alokacie bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 14 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych

pravidlach. Rozhodnutie o vypovedani dohdd uvedenych v ¢lanku 18 prijme Komisia po tom,
ako dotknutému ¢lenskému Statu poskytne moznost’ predlozit’ vlastné pripomienky v lehote

dvoch mesiacov od ozndmenia svojho posudenia, ¢i sa dosiahol konkrétny pokrok.

Vsetky platby (...) sa vykonaji do 31. decembra 2033 (...).

Odchylne od ¢lanku 116 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach (...) v pripade, ze v danom

10.

roku prijmy pripisané do tohto fondu v stulade s ¢lankom 30d ods. 4a smernice 2003/87/ES

nestacdia na pokrytie ziadosti o platby predlozenych ¢lenskymi §tatmi, Komisia vyplati

¢lenskym $tatom pomernu ¢ast’ zodpovedajucu ich podielu ako percentudlny podiel

maximalnej celkovej finanénej alokacie uvedenej v prilohe II a vynaloZi usilie o vyplatenie

hned’, ako budu k dispozicii nové prijmy.

Odchyvlne od ¢lanku 13 a prilohy II Komisia prideli ¢lenskym $tatom akukol'vek neviazanu

a nevyuziti sumu do 31. decembra 2033 v sulade s pravidlami pridel’'ovania kvoét

vymedzenymi v ¢lanku 30d ods. 4 smernice 2003/87/ES. aby sa dosiahli ciele uvedené

v Clanku 1.
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Clanok 20
Ochrana finanénych zdujmov Unie

1. (...) Clenské taty pri vykonavani (...) planov ako prijemcovia finanénych prostriedkov

v ramci fondu prijmu vSetky primerané opatrenia na ochranu finan¢nych zaujmov Unie

a na zabezpecenie toho, aby vyuzivanie (...) finanénych alokdcii v suvislosti s opatreniami

a investiciami podporovanymi fondom bolo v stilade s uplatnite’nym pravom Unie

a vnutroStatnym pravom, najma pokial’ ide o predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom
zadujmov, ich odhalovanie a napravu. Na tento ucel ¢lenské Staty zabezpecia ucinny

a efektivny systém vnutornej kontroly, ako sa d’alej podrobnejsie uvadza v prilohe III,

a vymaéhanie neopravnene vyplatenych alebo nespravne pouzitych sum. Clenské taty mozu

vyuzivat’ svoje bezné vnutrostatne systémy rozpoctového riadenia.
2.V dohodach uvedenych v ¢lanku 18 sa stanovia povinnosti ¢lenskych Statov:

a)  pravidelne kontrolovat’, ¢i sa poskytnuté finan¢né prostriedky riadne vyuzili v stlade
so vSetkymi uplatniteI'nymi pravidlami a ¢i sa kazdé opatrenie alebo investicia v rdmci
planu riadne vykonali v stlade so vSetkymi uplatnitel'nymi pravidlami, najma pokial’ ide

o predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom zdujmov, ich odhal'ovanie a napravu;

b)  prijimat’ vhodné opatrenia na predchadzanie podvodom, korupcii a konfliktom zaujmov,
ich odhalovanie a napravu, ako sa vymedzuje v ¢lanku 61 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, a prijimat’ pravne kroky na
vymahanie finan¢nych prostriedkov, ktoré boli spreneverené, a to aj v stvislosti

s akymkol'vek opatrenim alebo investiciou v rdmci planu;
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c)

ca)

prilozit’ k ziadosti o platbu:

1)  vyhlasenie riadiaceho subjektu, Ze (...) finanéné alokdcie boli pouzité na uréeny

ucel, Ze informéacie predlozené spolu so ziadostou o platbu su Gplné, presné
a spol'ahlivé, a ze zavedené systémy kontroly poskytuju potrebné zaruky, ze (...)

finan¢né alokdcie boli spravované v stlade so vSetkymi uplatniteI'nymi

pravidlami, najmé pravidlami tykajicimi sa predchadzania konfliktom zaujmov,
podvodom a korupcii a dvojitému financovaniu z fondu a programov (...) Unie

v sulade so zasadou spravneho finan¢ného riadenia; a

i1)  suhrn auditov vykonanych v stulade s medzinarodne uzndvanymi auditorskymi
Standardmi vratane rozsahu tychto auditov, pokial’ ide o vySku pokrytych
vydavkov a pokryté obdobie, a analyzu zistenych nedostatkov a akychkol'vek

prijatych népravnych opatreni;

na ucely auditu a kontroly a na poskytovanie porovnatel'nych informécii o vyuzivani

(...) finanénych alokécii v stivislosti s opatreniami a investiciami vykonavanymi
v rdmci planu zhromazd’ovat’, zaznamendvat’ a uchovavat' v elektronickom systéme

a zabezpecCovat pristup k tymto Standardizovanym kategéridm udajov:

1) meno/nazov kone¢nych prijemcov (...) finanénych alokacii, ich identifikacné ¢isla

pre DPH alebo pripadne danové identifikacné ¢isla a vyska finan¢nej alokacie

z fondu;
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iii)

meno/nazov dodavatela(-ov) a subdodavatel’a(-ov) a ich identifikacné ¢islo(-a)

pre DPH alebo danové identifikaéné ¢islo(-a) a hodnota zdkazky(-iek), ak je

kone¢nym prijemcom (...) finanénych alokécii verejny obstaravatel’ v sulade

s pravom Unie alebo vnutrostatnym pravom o verejnom obstaravani (...);

meno(-a), priezvisko(-4), datum narodenia a identifika¢né Cislo(-a) pre DPH
alebo pripadne danové identifikacné ¢islo(-a) konecného(-ych) uzivatel'a(-ov)
vyhod prijemcu (...) finan¢nych alokécii alebo dodavatela, ako sa vymedzuje

v ¢lanku 3 bode 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849%;

zoznam akychkol'vek opatreni a investicii vykonanych v rdmci fondu s celkovou
vyskou verejného financovania uvedenych opatreni a investicii s uvedenim sumy
finan¢nych prostriedkov vyplatenych v rdmci inych fondov financovanych

z rozpoctu Unie;

Informaécie pozadované v pododseku ii) sa vyzaduju len vtedy. ak ide o postupy verejného

obstardvania presahujice prahové hodnoty Unie. Pokial’ ide o subdodéavatelov, informéacie

sa vyzaduju len na prvej urovni subdodavok, len ak st zaznamenané informécie o prisluSnom

dodavatel'ovi, a len v pripade subdodavatel’skych zmlav s celkovou hodnotou viac ako

50 000 EUR.
cb) vyslovne opravnit’ Komisiu, urad OLAF, Dvor auditorov, a (...) pokial ide o tie ¢lenské

Staty, ktoré sa zGi¢astiiuju na posilnenej spolupraci podl’a nariadenia (EU) 2017/1939, aj

Eurépsku prokurataru na vykonavanie ich prav, ako sa stanovuje v ¢lanku 129 ods. 1

nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, a uloZit' vietkym koneénym prijemcom (...)

finan¢nych alokécii vyplatenych na vykondvanie opatreni a investicii zahrnutych

v plane alebo vSetkym ostatnym osobdm alebo subjektom zapojenym do ich

vykondvania povinnosti vyslovne opravnit’ Komisiu, irad OLAF, Dvor auditorov

a v prislusnych pripadoch Eurépsku prokuraturu na vykonavanie ich prav, ako sa

stanovuje v &lanku 129 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, a uloZit' podobné

povinnosti vSetkym kone¢nym prijimatel'om vyplatenych finanénych prostriedkov;

26 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu financného systému na tcely prania §pinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
a zrusuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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cc) viest zaznamy v stlade s ¢lankom 132 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, pri¢om

referenénym bodom je platobnd transakcia relevantna pre prislusné opatrenie alebo

investiciu.

3. Osobné udaje uvedené v odseku 2 pism. d) tohto clanku spractvaju ¢lenské staty a Komisia
na ucely a na zodpovedajuce obdobie trvania postupov udelovania absolutoria, auditu
a kontroly, informacii, komunikécie a publicity spojenych s vyuzivanim (...) finanénych
alokacii suvisiacich s vykonavanim dohdd uvedenych v ¢lanku 18. Osobné udaje sa
spractivaju v stlade s nariadenim (EU) 2016/679 alebo nariadenim (EU) 2018/1725, podla
toho, ktoré je uplatniteI'né. V ramci postupu udelovania absolutoria Komisii v sulade
s ¢lankom 319 ZFEU podlieha fond podavaniu sprav v ramci integrovaného podavania
finanénych sprav a sprav o zodpovednosti uvedeného v &lanku 247 nariadenia (EU, Euratom)

2018/1046, a to najmé samostatne vo vyrocnej sprave o riadeni a vykonnosti.

5.V dohodach uvedenych v ¢lanku 18 sa takisto stanovuje pravo Komisie primerane znizit
podporu v ramci fondu a vymahat vietky sumy splatné do rozpoétu Unie v pripadoch
podvodu, korupcie a konfliktov zdujmov, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie a ktoré
¢lensky stat nenapravil, alebo v pripade zavazného porusenia povinnosti vyplyvajicej

z takychto dohdd.

Pri rozhodovani o vySke vymahanej sumy a zniZeni Komisia dodrziava zasadu
proporcionality a zohl'adiluje zavaznost’ podvodu, korupcie a konfliktu zaujmov, ktoré maju
vplyv na finan¢né zaujmy Unie, alebo zavaznost’ porusenia povinnosti. Pred tym, ako dgjde

k zniZeniu, dostane ¢lensky §tat prilezitost’ predloZit’ svoje pripomienky.
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KAPITOLA IV
KOMPLEMENTARITA, MONITOROVANIE A HODNOTENIE

Clanok 21
Koordindcia a komplementarita

Komisia a dotknuté ¢lenské Staty imerne k svojim prislusSnym zodpovednostiam podporuju
synergie a zabezpe¢ujii t¢inna koordinaciu medzi fondom a programami a nastrojmi (...) Unie
vratane Programu InvestEU, Nastroja technickej podpory, Mechanizmu na podporu obnovy

a odolnosti, moderniza¢ného fondu podl'a ¢lanku 10d smernice 2003/87/ES a fondov, na ktoré sa

vztahuje nariadenie (EU) 2021/1060. Na uvedeny a&el:

a)  zabezpecuju komplementaritu, synergiu, koherentnost’ a sulad medzi réznymi néstrojmi na
urovni Unie, na vnutroStatnej Grovni a v prisluSnych pripadoch na regionalnej tirovni, a to tak

vo faze planovania, ako aj poc€as vykonavania;
b)  optimalizuju mechanizmy na koordinaciu s cielom zabranit’ duplicite usilia a

c)  zabezpeCuju uzku spolupracu medzi subjektmi zodpovednymi za implementéciu a kontrolu na
urovni Unie, na vnutroStatnej a v prislusnych pripadoch na regionalnej Grovni na tcely

splnenia ciel'ov fondu.
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Cldnok 22
Informacie, komunikdcia a publicita

1. Clenské staty verejne spristupiiuju a aktualizuji Gidaje uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. d)
podbodoch 1), i) a iv) tohto nariadenia na jedinom webovom sidle v otvorenych, strojovo
¢itatenych formatoch, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1024%7, ¢im sa umozni triedenie, vyhl'addvanie, extrakcia, porovnavanie
a opatovné pouzitie idajov. Informécie uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. d) bodoch i) a ii)
tohto nariadenia sa neuverejiiuji v pripadoch uvedenych v &lanku 38 ods. 3 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046 ani (...) v pripade priamej podpory prijmu (...) pre zraniteI'né

domacnosti.

2. Prijemcovia finan¢nych prostriedkov Unie (...) st informovani o pdvode uvedenych

finan¢nych prostriedkov a s vynimkou fyzickych 0séb alebo pripadov, ked’ hrozi zverejnenie

citlivych obchodnych informacii, zabezpeduju viditelnost finanénych prostriedkov Unie,

najma pri propagdcii akcii a ich vysledkov, a to tym, Ze poskytnll ucelené, i¢inné a primerané

cielené informdcie roznym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

3.  Komisia vykonava informacné a komunikac¢né akcie v suvislosti s fondom, v stvislosti
s akciami vykondvanymi podl’a tohto nariadenia a s dosiahnutymi vysledkami, a to
v prislusnych pripadoch a so stthlasom vnutrostatnych organov aj prostrednictvom spolo¢nych
komunika¢nych €innosti s vnatroStatnymi organmi a zastipeniami Eurdpskeho parlamentu

a Komisie v dotknutom ¢lenskom State.

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 z 20. jina 2019 o otvorenych
datach a opakovanom pouziti informacii verejného sektora (U. v. EU L 172, 26.6.2019,
s. 56).
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Clanok 23

Monitorovanie vykondvania

Kazdy (...) ¢lensky stat podd Komisii v roku 2029 a potom kazdé dva roky (...) spravu

o vykonavani svojho planu (...) spolo¢ne s integrovanou ndrodnou energetickou a

klimatickou spravou o pokroku podl'a &lanku 17 nariadenia (EU) 2018/1999 a v stilade s jeho

¢lankom 28. Monitorovanie vykondvania musi byt cielené a primerané ¢innostiam

vykonavanym v ramci planu. Clenské §taty (...) zahrna do svojej spravy o pokroku

ukazovatele stanovené v prilohe X.

Komisia monitoruje vykonavanie fondu a meria dosahovanie jeho cielov. Monitorovanie

vykondvania musi byt cielené a primerané ¢innostiam vykonavanym v ramci fondu.

Systémom Komisie na predkladanie sprav o vykonnosti sa zabezpeci, aby sa udaje na
monitorovanie vykonavania ¢innosti a vysledkov zhromazd’ovali t¢inne, efektivne a vcas.
Na dany ucel sa prijemcom finan¢nych prostriedkov Unie ukladaji primerané poziadavky

na podéavanie sprav.

Na podavanie sprav o pokroku a na ucely monitorovania a hodnotenia fondu pri dosahovani

ciel'ov stanovenych v ¢lanku 1 (...) pouziva Komisia spolo¢né ukazovatele (...)uvedené

v prilohe X.
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1.

KAPITOLA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 24

Vyhodnotenie a preskumanie fondu

(...) Komisia dva roky po zaciatku vykondvania planov predlozi Eurépskemu parlamentu,

Rade, Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov hodnotiacu

spravu o vykondvani a fungovani fondu a v pripade potreby akékol'vek ndvrhy na zmeny

tohto nariadenia.

(..)

V hodnotiacej sprave sa predovsetkym posudi miera dosiahnutia cielov fondu, stanovenych
v ¢lanku 1, efektivnost’ vyuzivania zdrojov a Gnijna pridana hodnota. Zvazi sa v nej
pokracujuci vyznam vsetkych ciel'ov a akcii stanovenych v ¢lanku 6 vzhl’'adom na vplyv na
emisie sklenikovych plynov v dosledku systému obchodovania s emisiami v sektore budov
a odvetvi cestnej dopravy podla kapitoly [Va smernice 2003/87/ES a v dosledku

vnutroStatnych opatreni prijatych na splnenie zavizného ro¢ného zniZovania emisii

sklenikovych plynov &lenskymi §tatmi podl'a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)

2018/842%8. Zvazi sa v nej aj pokracujuci vyznam (...) pouzivania (...)pripisanych prijmov

vo vztahu k moZznému vyvoju v stvislosti s aukciou emisnych kvot v ramei systému
obchodovania s emisiami v sektore budov a odvetvi cestnej dopravy podl'a kapitoly [Va

smernice 2003/87/ES a d’alSie relevantné faktory.

(..)

28

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/842 z 30. maja 2018 o zaviznom
ro¢nom zniZovani emisii sklenikovych plynov €lenskymi Statmi v rokoch 2021 az 2030,
ktorym sa prispieva k opatreniam v oblasti klimy zameranym na splnenie zaviazkov podl'a
Parizskej dohody, a 0 zmene nariadenia (EU) &. 525/2013 (U. v. EU L 156, 19.6.2018,

s. 26 —42).
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4a. Komisia do 31. decembra 2033 predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu

hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regidonov nezavisla hodnotiacu spravu ex post.

5. Hodnotiaca sprava ex post pozostava z celkového posudenia fondu a obsahuje informacie

o jeho vplyve.

Clanok 25

Vykondvanie delegovanej pravomoci

(..)

Clanok 26
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatnuje sa odo dna, do ktorého ¢lenské staty uvedi do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy
a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU)[rrrr/86E]%, ktorou sa meni smernica 2003/87/ES, pokial’ ide o kapitolu IVa smernice

2003/87/ES.

2 [Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)....rrrr/ééE (U. v. EU .....).] [Smernica,

ktorou sa meni smernica 2003/87/ES].

10685/22 pp.ka/KA,PP/ah 39
PRILOHA TREE.1.A SK



PRILOHA I

Metodika vypoc¢tu maximéalnej vy$ky finan¢nej alokacie v ramci fondu na ¢lensky $tat podl’a

¢lanku 13

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoc¢tu maximalnej vysky finan¢nej alokécie, ktora je

k dispozicii pre kazdy ¢lensky Stat v sulade s ¢lankami 9 a 13.

Metodika zohl'adiiuje v suvislosti s kazdym ¢lenskym Statom tieto premenné:

obyvatel'stvo ohrozené chudobou zijuce vo vidieckych oblastiach (2019),

— emisie oxidu uhli¢itého zo spalovania paliv domacnostami (priemer za roky 2016 — 2018),

— percentudlny podiel domacnosti ohrozenych chudobou s nedoplatkami v stvislosti s i¢tami
za sluzby (2019),

— celkovy pocet obyvatel'ov (2019),

— HND ¢lenského $tatu na obyvatel'a merany v Standarde kiipnej sily (2019),

— podiel referenénych emisii podl'a ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/842 pre odvetvia,

na ktoré sa vztahuje [kapitola IVa smernice 2003/87/ES] (priemer za roky 2016 — 2018).

Maximalna vyska finan¢nej alokacie v ramci fondu na ¢lensky $tat (MFA;) je definovana takto:
MFA; = a; X (TFE)
Kde:

Celkové finan¢né krytie (TFE) na vykonavanie fondu je sti¢et finanéného krytia uvedené¢ho
v ¢lanku 9 ods. 1 a 2 a a; predstavuje podiel ¢lenského Statu i na celkovom finan¢nom kryti, uréeny

na zaklade tychto krokov:

GNIES

al=(50% Xﬁi‘l'so%)().i)XGN—IiPC
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pricom

rural pop; pop;
rural popgy ' PopPgu

Bi = min( X fi)

A= Vi X6
_ HCO2;
YiT oo
HCO2gy
. arrears;
d; = min(————, f;)
arrearsgy

fi=1ak GNI® = GNIgg; fi=2,5 ak GNI{® < GNIg{;
Kde v pripade kazdého ¢lenského Statu i:

rural pop; je obyvatel'stvo ohrozené chudobou Zijice vo vidieckych oblastiach ¢lenského

Statu 1,

rural popgy je sucet obyvatel'ov ohrozenych chudobou zijticich vo vidieckych oblastiach

&lenskych statov EU27,

pop; je obyvatel'stvo ¢lenského statu i,

popgy je sudet obyvatelov &lenskych statov EU27,

HCO2; st emisie oxidu uhli¢itého zo spal'ovania paliv domécnost’ami v ¢lenskom $tate 1,

10685/22 pp,ka/KA,PP/ah 41
PRILOHA TREE.1.A SK



HCOZ2gy je sucet emisii oxidu uhli¢itého zo spalovania paliv doméacnostami v ¢lenskych

Statoch EU27,

arrears; je percentualny podiel domacnosti ohrozenych chudobou s nedoplatkami

v suvislosti s u¢tami za sluzby v Clenskom State 1,

arrearsgy je percentudlny podiel domacnosti ohrozenych chudobou s nedoplatkami

v savislosti s uétami za sluzby v EU27,

GNIF® je HND na obyvatel'a v ¢lenskom Stéte i,

GNIES je HND na obyvatela v EU27.

Hodnoty pi tych ¢lenskych §tatov, ktorych hodnota HND na obyvatel’a je niz§ia ako hodnota EU27

rural pop;

a v pripade ktorych je minimdalna zlozka, si imerne upravené, aby sa zabezpecilo, ze

rural popgy
sucet Bi v pripade vSetkych ¢lenskych Statov sa rovna 100 %. VSetky hodnoty A; stt imerne

upravené, aby sa zabezpecilo, Ze ich stcet sa rovna 100 %.

V pripade ¢lenskych $tatov s HND na obyvatel’a niz§im ako 90 % hodnoty EU27 neméze byt
hodnota a; nizsia ako podiel referenénych emisii podl'a ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/842
pre odvetvia, na ktoré sa vztahuje [kapitola IVa smernice 2003/87/ES] za priemer obdobia

2016 — 2018. Hodnoty a; ¢lenskych 3tatov s HND na obyvatel'a vy3§im ako hodnota EU27 sa

umerne upravia tak, aby sa zabezpecilo, Ze sucet vSetkych hodnét «; sa rovna 100 %.
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PRILOHA II

Maximalna vysSka finanénej alokacie v ramci fondu na ¢lensky Stat podPa ¢lanku 9 a ¢lanku

13

Vysledkom uplatnenia metodiky v prilohe I na sumy uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 a 2 je nasledovny

podiel a maximalna vySka financnej alokacie (MFA) na ¢lensky Stat.

Akékol'vek sumy vzt'ahujuce sa na ¢lanok 9 ods. 3 sa pokryji v ramci limitov maximalnej vysky

finan¢nej alokécie na Clensky Stat na pomernom zaklade.

Maximalna vyska financnej alokécie na &lensky $tat EU

(...)
SPOLU
Clensky st Podiel ako % 2027 — 2032
celku (v EUR, bezné
ceny)
Belgicko 2,56 1507 472 586
Bulharsko 3,85 2270 196 572
Cesko 2,40 1418 376 081
Déansko 0,50 295 199 829
Nemecko 8,19 4 830 305 066
Estonsko 0,29 169 159 204
Trsko 1,02 602 578 740
Grécko 5,52 3 257 800 252
Spanielsko 10,53 6 210 512 340
Francuzsko 11,20 6 609 276 999
Chorvatsko 1,94 1147 202 499
Taliansko 10,81 6379618 614
Cyprus 0,20 119 094 192
Loty$sko 0,71 421 140 612
Litva 1,02 603 242 818
Luxembursko 0,10 60 043 059
Mad’arsko 4,33 2 557 641 991
Malta 0,01 4178 166
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Holandsko 1,11 654 419 722
Rakusko 0,89 525 865 904
Pol’'sko 17,61 10 389 653 776
Portugalsko 1,88 1110 946 532
Rumunsko 9,26 5461 097 201
Slovinsko 0,55 324 928 189
Slovensko 2,36 1.390 145 971
Finsko 0,54 316 219 516
Svédsko 0,62 363 683 573
EU27 100 % 59 000 000 000
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PRILOHA III

KPiacové poziadavky na kontrolny systém ¢lenského Statu

(1) Clensky stat zabezpeci ucinny a efektivny systém vnutornej kontroly v suilade so svojim
inStitucionalnym, prdvnym a finanénym ramcom vratane oddelenia funkcii a opatreni
podavania sprav, dohl'adu a monitorovania.

Patri(-ia) sem:

o ()
. (...)
. urcenie organov poverenych vykonévanim socialno-klimatického planu (...) a rozdelenie

suvisiacich povinnosti a funkeii,

o urcenie organu alebo orgdnov zodpovednych za podpisanie vyhldsenia riadiaceho subjektu
pripojen¢ho k ziadostiam o platbu,

. postupy zabezpecujuce, ze tento organ alebo tieto organy ziskaju uistenie o dosiahnuti
mil'nikov a cielov stanovenych v plane, Ze finan¢né prostriedky boli spravované v sulade
so vSetkymi uplatnitel'nymi pravidlami, najma pravidlami tykajucimi sa predchadzania
konfliktom z&dujmov, predchaddzania podvodom, korupcii a dvojitému financovaniu,

. primerané oddelenie riadiacich funkcii a funkcii auditu.

2. Clensky $tat musi u¢inne vykondvat primerané opatrenia na boj proti podvodom a korupcii,

ako aj vSetky potrebné opatrenia na uc¢inné predchadzanie konfliktu zadujmov.

Patri(-ia) sem:

o vhodné opatrenia tykajlce sa predchadzania podvodom, korupcii a konfliktu zaujmov, ich
odhal'ovania a napravy, ako aj zabranovania dvojitému financovaniu a prijimania pravnych
krokov na vymahanie finanénych prostriedkov, ktoré boli spreneverené,

. posudenie rizika podvodov a vymedzenie vhodnych opatreni na zmiernenie podvodov.

3. Clensky §tat zachovava primerané postupy na vypracovanie vyhlasenia riadiaceho subjektu

a suhrn auditov (...) vykonanych na vnutrostatnej Grovni.

10685/22 pp,ka/KA,PP/ah 45
PRILOHA TREE.1.A SK



Patri(-ia) sem:

. ucinny postup na vypracovanie vyhldsenia riadiaceho subjektu, dokumentovanie stthrnu
auditov a [...] uchovavanie podkladovych informacii pre auditorsky zaznam,

. ucinné postupy na zabezpecenie toho, aby vsetky pripady podvodov, korupcie a konfliktu
zaujmov boli riadne nahlasené a napravené prostrednictvom nahrad.

4. S cielom poskytnit’ potrebné informdcie ¢lensky Stat zabezpec¢i primerané overovania na
riadiacej urovni vratane postupov na kontrolu plnenia mil'nikov a ciel'ov a dodrziavania

horizontalnych zasad spravneho finan¢ného riadenia.

Patri(-ia) sem:

. primerané overovania na riadiacej urovni, prostrednictvom ktorych budi vykonévacie organy
kontrolovat’ plnenie milnikov a cielov fondu (napr. administrativne kontroly, kontroly na
mieste),

o primerané overovania na riadiacej urovni, prostrednictvom ktorych budi vykonévacie organy

kontrolovat’ nepritomnost’ zavaznych nezrovnalosti (podvod, korupcia a konflikt zdujmov)
a dvojitého financovania (napr. administrativne kontroly, kontroly na mieste).

5. Clensky stat vykondva primerané a nezavislé audity systémov a operacii v sulade s

medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi.

Patri(-ia) sem:
. urcenie organu(-ov), ktory(-¢) bude(-1) vykonavat’ audity systémov a operécii, a sposob,
akym je zabezpecend jeho/ich funk¢énd nezavislost,

o pridelenie dostato¢nych zdrojov tomuto orgdnu/organom na ucely fondu,

. ucinné rieSenie rizika podvodu, korupcie, konfliktu zdujmov a dvojitého financovania zo
strany (...) organu(-ov), a to tak prostrednictvom auditov systémov, ako aj auditov operacii.

(6) Clensky §tat udrziava G¢inny systém na zabezpecenie uchovavania vSetkych informécii
a dokumentov potrebnych na ucely auditorského zdznamu.

Patri(-ia) sem:

. ucinné zhromazd’'ovanie, zaznamenavanie a uchovavanie udajov o kone¢nych prijemcoch
opatreni alebo investicii v elektronickom systéme, ktoré st potrebné na dosiahnutie
mil'nikov/ciel'ov,

o pristup pre Komisiu, urad OLAF, Europsky dvor auditorov a (...), pokial ide o tie ¢lenské
$taty. ktoré sa zadastiiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939. aj
Eurdpsku prokurataru k tidajom o kone¢nych prijemcoch.
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PRILOHA X

(...) Zoznam spoloénych ukazovatel'ov

PRILOHA XX

Vzor pre socidlno-klimatické plany
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